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Chambre des Représentants. 

SÉANCE nu 24 Ftvurna 1899. 

CODE DE .PROCÉDURE PÉNALE MILITAIRE C). 

Amendements présentés par le Gouvernement au texte du Titre Il 
adopté par la Chambre au premier vote. 

I. 

Supprimer l'article 41 et le rem­ 
placer par un article ainsi conçu : 

« Les membres des commissions 
judiciaires qui ignorent la langue 
flamande ont un suppléant con nais­ 
sant cette langue, désigné de la ma­ 
nière prescrite aux articles 56, 40 
et 43. n 

II. 

Insérer <lans l'article42,après les 
mots : (< l'auditeur général >), les 
mots : « qui La préside et qui dirige 
l'instruction >), 

Ill. 

Au second paragraphe de l'arti­ 
cle !H dire : <dl doit ... >) au lieu de: 
u il devra .•.. ,, 

L 

Artikel 41 door deze bewoordin­ 
gen vervangen : 

« De leden der rechterlijke com­ 
missiën, die de Vlaamsche taal niet 
kennen, hebben een plaatsvervul­ 
ler 1 die deze taal kent; hij wordt 
aangeduid, zooals bij artikelen 56, 
40 en 43 is voorzien. " 

II. 

In artikel 42,achter de woorden : 
(( den auditeur-generaal ))' deze 
woorden bijvoegen : n ••. 1 die er 
voorzitter van is en het onderzoek 
leidt, en uit .... )), 

III. 

In de tweede paragraaf van arti .. 
kcl n l zegge men : 

" Dat, lid moet de Vlaamsche taal 

(i) Titre Jl adopté par la Chambro au premier vote, n° 101. 
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· kennen ,>~ in plaats van : « Dat lid 
zal de vlaamsche taal moeten ken­ 
nen ». 

IV. 

Rédiger l'article 62 comme suit : 
c, Le conseil de guerre en cam­ 

pagne est composé, autant que pos­ 
sible. comme il est dit à l'article 46. 

1> Le comuunultm! près lequel il est 
institué un conseil de guerre en 
campagne désigne} comme membre 
civil, uu magistrat civil acceptant 
l'office ou, á son défaut, un docteur 
en droit. 

1> f,orsque la drsignation d'un 
membre efrit n'est pas possible, le con­ 
seil de yueYre en campagne est com­ 
posé d'un officier supérieur, prési­ 
dent Ide deux capitaines et de deux 
lieutenants. 

)) Chacun des membres militaires 
du conseil de guerre en campagne a 
un suppléant. 

}) Autant que possible, le membre 
civil et les membres militaires, effec­ 
tifs ou suppléants) doivent counaitrc 
la langue flamande. n 

v. 

Rédiger comme suit l'article 65 : 
cc Les membres militaires du con­ 
seil... » 

VI. 

Rédiger comme suit l'article 77 : 
« L'auditeur militaire peut avoir 

un substitut, docteur en droit, àgé 
de vingt-cinq ans accomplis. 

" Cc substitut doit, d'après les 
nécessités du service, connaitre les 
langues française et flamande. 

IV. 

Artikel 62 aldus doen luiden : 
>> De Krijgsraad te velde is, zoo­ 

veel mogelijk, samengesteld zooals 
bepaald wordt in artikel 46. 

» De beoelhebber b(j wien een 
Krijgsraad te velde, is aangesteld, 
duidt.als burgerl~jk lùi.eenenburqer­ 
lijken magistraal aan, die het ambt 
aanvaardt, of~ bij ontstentenis van 
dien magistraat, eenen doctor in de 
rechten. 

>> JVanneer het niet moge/ijk is een 
burgerlijk lid aan le duiden, is de 
Krijqsraad te velde samengesteld uit 
een hoofdofficier, voorzitter, twee 
kapiteins en twee luitenants. 

>> Ieder der militaire leden van 
den Krijgsraad te velde heeft een 
plaatsvervuller. 

>> liet burgerlijk lid en de mili­ 
taire leden) helz~j uierkelijke leden of 
ploalsneroullers, moetenzoovcel mo­ 
gelijk de Vlaamsche taal kennen. >> 

v. 
Artikel 65 ,1 aldus doen luiden : 

(< De militaire leden van den 
Raad .. )> 

VI. 

Artikel 77 luidt'uldus : 
(( Den auditeur mag een substi­ 

tuut, doctor in de rechten, ten volle 
2~ jaar oud, toegevoegd worden. 

>> Die substituut moet, volgens de 
noodwendigheden van den [dienst, 
de Franschc en de Vlaamsche taal 
kennen. 
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>> le même maqistrat peut être sub­ 
stitut de deux outliteur» militaires. 
llttns ee cas, l'an·êté royal d'institu­ 
tion dit à quel auditorat le titulaire 
appm·tienl prineipalemeni el quelles 
{ 'onetious spéciales il est dtm·gé 
tl'exercer dans l'autre auditorat, En 
cas de anüesttüion au. point de vue 
de l'exercice de ces [onctions, l'muli­ 
leur général décide. » 

VIL 

Rédiger comme suit l'article 96 : 
cc JI y a près de chaque conseil de 

guerre un grcflicr qui est nommé et 
peu: être révoqué par Ic Roi. Il doit 
être âr,é ,le vùi9t--ci11q cms accomplis, 
et connaitre, dans les provinces de 
laFlcmdn oeculentule.d« la Flandre 
orientale, cl' Anvers et du, Brabant, 
la langue française et la lanque 
flamande. 

» Il reçoit dans l'armée les hon­ 
rieurs prescrits ponr les officiers 
subalternes. 

" Il peut avoir un ou plusieurs 
adjoints connaissan! la la11y11e [ran­ 
çcrise et la langue flamande si les 
11écessités d1, service le demandent. n 

VIII. 

Ajouter à l'article l03 un cm­ 
quièmc alinéa ainsi conçu : 

« En cas d' empêchement, il est 
remplacé p<ir un maqistrat réunis­ 
sant les qualités requises par le deu­ 
xième alinéa da présent article d 
désigné parle!Uitti.st,·e de lu Jusiice.» 

» Dezelfde magistraal mag de sub­ 
stituut z~in van twee krijqsaudi­ 
teurs. 1 IL <lil yeval, bepaalt het ko­ 
ninklijk besluit tol welk auditeur­ 
schap hij uoornamelijk t.ehoort, en 
teuens tot welke bijzondere ambtsrer­ 
ricluinqen ltU bij het ander audi­ 
teursclmp gehouden is. Rijst e1· 
betwisting op ten aanzien van het 
uitoefenen van dat ambt, dan beslist 
de auditeur-qenerual, " 

VII. 

Artikel 96 moet aldus luiden : 
,, Er is bij iederen Krijgsraad een 

griffier die benoemd wordt door den 
Koning en door Hern kan uiorden 
afgesll'ld. JJU moet ten volle 2~ jaa1• 
oud zijn en, in de provinciën lf/esl­ 
Flaanderen; Oo.~t-Y!aande1·en,Ant 
werpen en Brabant, de Fransche en 
de J/ltTam.sclie taal kennen. 

» Bij het leger ontvangt hij de 
eerbewijzen voor de ondergeschikte 
officieren voorgeschreven. 

» Hij kan één of meer adjuncten 
hebben, die, zoo de noodwendighe­ 
den van den dienst het vergen, de 
Fransche en de Floamsdu: taal mor­ 
ten kennen. >i 

VIII. 

Bij artikel ! 03 deze vijfde alinea 
\'Oegen : 

,, Is h~j verhinderd, dan wordt hi] 
cercanqcn dooi· cene« magistraal, 
du: de lwedanighedm, bU de tweede 
alinea vun dit artikel ocreischt, in 
zich oereeuiq! en die door den 
111 iuisie» van ./,u;lifie wordt aattg<'~ 
duid. » 
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JX. 

Modifier comme suit I'urtiele 108: 

E11 tète <lu premier alinéa: ajouter 
Jes mots .« Dans la dernière audience 
publique de chaqu« session ... »>: et, 
dans Ic second alinéa, retrancher les 
mols : « En présence de l' auditeur 
qénéral el à l'audience de la co111·. » 

X. 

.Modifier comme suit le tableau 
faisant partie de l'article ia2 : 

Cour militaire. 
Traitemou« 

1n/tric11n • nwym.r. s11périturi. 
Gr1:lller . ,,000 -~,500 5,000 
Grcllit!r adjotnt . -2,ti0U 1,soo 3,001) 

Conseils de guer1 e. 
·l":clussc. 3,.200 -1,600 .,,000 

Gretllers. J ze classe: J,000 ,1,4u0 J,800 
1 J• clnsse , :!,800 ,1,:!//0 .'J,600 
. /« c/u,'5SC. :!.,000 .2,300 :!,fi0rJ 

Greffiers 1 . , 2• c/11,'5.'5(', /,S/10 :!., /00 :!.,-WO 
adJ010L:,. l 

• ,1° clussc. 1,600 ·l,900 t,:!00 

Et ajouter á cel articlc l ~'2 un parn­ 
graphe ainsi couçu : 

c< Les gn-ffic·rs et yn-/licrs adjoints 
ont druil au iraitement moyen après 
sept amuies d'exercice à titre 1'ff<'cl1 f' 
des mêmes [onctions dans un ou plu­ 
sieurs sièges; après quatorze a nuées, 
ils ont druil au traitement .rnpéi-iw1·. 
Il n'est pus tenu compte du temps 
pendant leuue! les intéressés ont été 
privés de lem· truùentent par suite 
de congé ou de nte81ffes discipli­ 
naires. 

IX. 

Artikel t08 behoort aldus gewij­ 
zig,! Le worden : 

Oc eerste alinea doen begiunen 
wet deze woorden : « Te1· laatste 
openbare reclüsziüùu] van lederen 
ziüijd, se/trapt de voorzitter van 
elke lijst de nameu..; ,, 
ln de tweede alinea, deze woorden 

doen wegvallen : ,, ln ieqemooor­ 
diqheid. -van den auditeur-qeneraal 
en ter reclttszittiny, .... ,, 

X. 

De tabel, begrepen in artikel -lf.2, 
dient men aldus te wijzigen : 

Krijgsgerechtshof. 
l,all9Jle Grmidcleltû //0091,e 

Griffier. . . • • -1,000 
Adjunct-gr.mer • t,600 

jaaru:tddm : 
4,.'i00 
2,.'W0 

5,000 
.'J,000 

Krijgsraden. 
· /• klasse. J,'1.00 ,1,600 4,000 

Griffiers i t• !.lasse. J,000 s.soo J,800 Yan 
J• klasse, :!,800 ,1,200 ,1,600 

Ailjoi:cl-
1 
,• klasse; 2,000 2.300 2.600 

griffiers 2• klasse, l,:SOO 2./00 2.400 
van / J• klasse. ·l,600 1,900 :U.00 

En hij dit artikel ecne paragraaf 
rnegcn luidende als volgt : 

11 De yri/liei·s en de adj11ncf-grif'­ 
/ic1·s hebben recht op de gemiddelde 
jaarwedde na zeven jaren werkelijke 
uxuirneminq -van hetzelfde ambt bij 
een· of' meer auditeurschappen; na 
v<:erlic,i jaren hebben zij recht op 
de hoogste jaarwedde. De lUd gedu­ 
rende welken dt'.bclcmglicbbenden van 
hunne Ja(fr·u.:edde waren bcrnof d, 
ten gecvlye 1:an ve1'lof //f van maat­ 
regelen rnn tuclu, wordt niet mede­ 
get·ekend. 
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n Le traitement moyen et le trai­ 
tement supérieur courent à par/fr 
du premier du mois qui suit le [our 
où l'intéressé réunit les condiùons 
prescrites par la loi. » 

,, De gemiddelde jaarwedde m 
de ltougsre jaarwedde nemen aan­ 
vaug met deu eersten der maand 
volgende op den dag waarop de be­ 
lanyftl'bbende de ooorumardrn, du»: 
de wet oereiselü, in ziel, »ereeniqt, » 

V. B~:GEREM. 
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